
Word Inventory 
 

English Waⁿdat Literal Translation 

Are you finished? satenyędihšaʔih ? 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

Are you hungry? šatǫrę́hšahstaʔ ?  

Are you up? isa:eh ? 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

Are you well? šahskęnǫ́nyęh ? Are you (single person) well? 
Arrow uʔⁿdaʔ  
Awl ahšǫmáhtaʔ  
Basket aʔta:tǫ́hsraʔ  
Beadwork tętsiʔtáʔ beads 
Bow uʔędaʔ  

Bracelet unę́hstaʔ 

wrist-band 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

Brooch deⁿdi:hšraʔ  
Ceinture fléchée akyaʔtatahšraʔ girdle, breech-cloth belt, belt, sash 
Club yaʔⁿgǫ́hšraʔ  
Cradleboard yahǫ́hšraʔ  
Cup (gourd) yairaʔt  
Doll aⁿgwahíʔtsaʔ  
Don’t cry nǫhšarę́tęʔ  
Don’t do that! awestatu !  

Drawing/portrait yaaʔtaraʔ 

body put in 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

Dr. Barbeau’s 
Eyeglasses 

teyayahkweʔⁿdaʔ 
ⁿde Barbeau 

Barbeau's (pair of fake) eyes 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

Drum yaʔⁿdáhkwaʔ  

Drumstick eʔⁿdahkwaʔéhstaʔ 

one strikes a drum with it 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

Earrings tǫręhšetǫ:hkwaʔ 
*The word was not preserved clearly, and the 
spelling could also be tǫręʔtǫ:hkwaʔ. 

Flute yaⁿdaʔarat 

standing horn 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 



Get down! satehstęh !  

Give her that ihstǫht ⁿdaeʔ 
*First word created using Waⁿdat linguistic rules, 
but the word itself was not preserved. 

Give him that hehstǫht ⁿdaeʔ 
*First word created using Waⁿdat linguistic rules, 
but the word itself was not preserved. 

Give me that tanǫ́ht ⁿdaeʔ  
Give them that senǫ́ht ⁿdaeʔ  
Goodbye. unęh Now. 
Go (there) haʔseh  
Handbag yaʔnǫ́hšaʔ  
He has it ihumę́ʔ  
He is crying aharę́:tęʔ  
Hello. kweh  
Hello, friends. kweh ǫmateruʔ Hi, all of us are friends. 
Help me! tayeʔⁿgyarahs !  

Hemp urúʔtaʔ 
grass 
 
*Closest word to hemp found 

I am awake iwa:žeh  

I am cold žaʔtaⁿduhst 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

I am going back now nu:sayarahskwaʔ 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

I am hot aʔwažaʔtaⁿdamęh  
I am hungry yatǫrę́hšahstaʔ  

I am 10 years old 
ahsęh 
iskwayeʔⁿdenyęh 

I have reached 10 years 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
phrase itself was not preserved. 

I am through ayatenyędihšaʔih 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

I am well yahskenǫ́:nyęʔ  

I am Wyandotte. Waⁿdát ⁿdiʔ 

Wyandotte the I. 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
phrase itself was not preserved. 

I don’t know teʔnyęterih  
I don’t want to aʔwaⁿdurǫʔ  
I found it ayurę́:haʔ  

I have it ayamę́ʔ 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

I know nyęte:rih  
I love you. yǫdurǫ́hkwaʔ I love you (single person). 
It is good yawahstih  



It’s going to rain eǫdut 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

I will see you again. eskǫyęʔ 

I will see you (single person) again. 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

Leggings uríhšraʔ  

Let’s all dance! ekwaⁿdrawah 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

Moccasins arahšu  
Mortar yaʔⁿdiyataʔ  
My cousin (to 
someone else) 

žaráʔseʔ Verb.  We two (not you) cousin. 

My cousin (to them) kyaráʔseʔ 

Verb.  You and I cousin. 
 
*Created using Wandat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

My father (said to 
him) 

skeʔístęʔ 

Verb. You father me. 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 
 
Note: There is likely a noun for father that is 
similar to the noun for mother, but we have not 
found it yet. 

My father (said to 
non-sibling) 

haʔístęʔ Verb. He fathers me. 

My grandfather hahšutáʔah 
Verb.  He grandparents.  See "My grandmother" 
regarding generic use. 

My grandmother ahšutáʔah 

Verb.  She grandparents.  This term is used 
generically, regardless of who is spoken to.  
Barbeau noted: “the ancient Wyandots used to call 
grand-father and grand-mother all the old people, 
even they were strangers.” 

My maternal aunt aⁿdúʔmęh 
Verb.  She mothers me.  This term is used 
generically, regardless of who is spoken to. 

My maternal uncle hawatenǫ́rǫʔ  
My mother (said to 
her or to non-sibling) 

anę́ʔęh Noun. My mother. 

My name is Katie. Katie ižá:tsih Katie I am called. 

My older brother 
(said to him) 

yǫʔyę́:ʔah 

Verb. I have you as an older sibling/you older-
sibling me. 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 



My older brother 
(said to someone 
else) 

heʔyę́:ʔah 
Verb. I have him as an older sibling/he older-
siblings me. 

My older sister (said 
to her) 

yǫʔyę́:ʔah 

Verb. I have you as an older sibling/you older-
sibling me. 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

My older sister (said 
to someone else) 

yeʔyę́ʔah 
Verb. I have her as an older sibling/she older 
siblings me. 

My paternal aunt aráhahk  

My paternal uncle haʔístęʔ 
Verb.  He fathers me (same as my father).  See 
above regarding generic use. 

My siblings (said to 
all of your siblings) 

kwateʔyęʔáhaʔ Verb. We all sibling ourselves. 

My siblings (said to 
someone else) 

awateʔyęʔáhaʔ Verb. We all sibling ourselves. 

My spouse (to 
someone else) 

aiwé:ih Verb.  We two (not you) live together/are married. 

My spouse (to them) tiwé:ih Verb.  You and I live together/are married. 

My younger brother 
(said to him) 

yǫʔyęʔáhaʔ 

Verb. I have you as a younger sibling/you 
younger-sibling me. 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

My younger brother 
(said to someone 
else) 

heʔyęʔáhaʔ 
Verb. I have him as a younger sibling/he younger-
siblings me. 

My younger sister 
(said to her) 

yǫʔyęʔáhaʔ 

Verb. I have you as a younger sibling/you 
younger-sibling me. 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

My younger sister 
(said to someone 
else) 

yeʔyęʔáhaʔ 
Verb. I have her as a younger sibling/she younger-
siblings me. 

Necklace yaręsaʔ  
No. hąʔą  
Our father (said to 
siblings) 

sǫmaʔístęʔ Verb. He fathers all of us. 

Our grandfather hǫmahšutáʔah 
Verb.  They grandparent him/one grandparents 
him.  The prefixes are backwards for this word. 

Our grandmother ǫmahšutáʔah 
Verb.  She grandparents us.  See "My 
grandmother" regarding generic use. 



Our mother (said to 
more than one 
sibling) 

ǫmaⁿduʔmęh Verb. She mothers all of us. 

Peace. skęnǫ́:nyęh  

Pendant yáhkǫt 

it is hanging 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

Pestle ší:sah  

Pincushion eʔⁿgyutakwaʔ 

one sticks up points with it 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

Pipe-tomahawk yanǫdamęhšrah  
Pot (large) yaⁿdaʔtsuwá:nęh  

Quiver 
yaⁿgwęʔtaʔ 
yeʔⁿdarakwaʔ 

 

Ring yaʔⁿgyáʔ utáku:hša  
Sap trough yaⁿgyaruʔtaʔ  
She has it ižumę́ʔ  
She is crying aʔwarę́tęʔ  
Skirt yaⁿgyéʔraʔ  
Spoon yaeráʔt ladle 

Stir paddle eⁿgyužaʔtakwaʔ 

one stirs with it 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

Thank you. tižamęh  

Time to eat 
nędeʔkaʔ 
kweⁿgyahakeʔ 

we are going to eat now 

Tobacco umęʔmaʔ  

Tobacco pouch 
umęʔmaʔ 
yaⁿgwęʔtaʔ 

tobacco bag 
 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
phrase itself was not preserved. 

Tray yaʔǫmaʔ  
Wall basket/pocket yakyá:raʔ  
Wash your hands (to 
1 person) 

sakǫresuhareh 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

Wash your hands (to 
2+ people) 

tsakǫresuhareh 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

We all come from 
(Washington) 

(Uⁿdatayǫme) 
etǫmehtiʔ 

*Last word created using Waⁿdat linguistic rules, 
but the word itself was not preserved. 

What is wrong with 
you? 

hatihsaaʔta:męh ? 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 



What is your name? hataʔuh ša:tsih? 
*Last word created using Waⁿdat linguistic rules, 
but the word itself was not preserved. 

Where are you from? hanęę́: etiskwehtiʔ 
*Last word created using Waⁿdat linguistic rules, 
but the word itself was not preserved. 

Who is that girl? 
tsinęę́: ⁿde 
yawi:nǫh? 

 

Who is that guy? tsinęę́: ⁿde rǫmeh?  

Who’s your daddy? tsinęę́: ⁿdehšaʔistę 
*Last word created using Waⁿdat linguistic rules, 
but the word itself was not preserved. 

Why are you crying? 
hatenǫ́ʔⁿdaeʔ 
ahšarę́:tęʔ 

*Last word created using Waⁿdat linguistic rules, 
but the word itself was not preserved. 

Wood bowl hatsęʔ  
Yes. hę́:  

You have it isamę́ʔ 
*Created using Waⁿdat linguistic rules, but the 
word itself was not preserved. 

 


